PRE_FET Préfecture du Nord
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général

Direction de la coordination

des politiques interministérielles

Bureau des procédures environnementales
Réf : DCPI-BICPE/IR

Arrété préfectoral accordant I'autorisation environnementale
au syndicat inter-arrondissement de valorisation et d’élimination des déchets (SIAVED) pour
I'exploitation de la déchetterie de Valenciennes située sur la commune de VALENCIENNES

Le préfet du Nord,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment les livres |, Il et V ;
Vu le code des relations entre le public et I'administration et notamment l‘article L. 411-2 ;

Vu le décret n°® 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région
Hauts-de-France ;

Vu le décret du 17 janvier 2024 portant nomination de Monsieur Bertrand GAUME, préfet de la
région Hauts-de-France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu le décret du 3 avril 2024 portant nomination de Monsieur Guillaume AFONSO, sous-préfet chargé
de mission aupres du préfet de la région Hauts-de-France, préfet de la zone de défense et de
sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation ;

Vu larrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d'incendie au sein des
installations soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets

apportés par le producteur initial), de la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral d’enregistrement du 11 avril 2014 délivrés a la communauté d’agglomération
Valenciennes métropole (CAVM) relative a la modification et I'extension de la déchetterie actuelle
de Valenciennes ; :

Vu l'arrété préfectoral du 18 avril 2024 portant délégation de signature & monsieur Guillaume
AFONSO, secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie
2022-2027 approuvé par arrété préfectoral du 21 mars 2022 ;
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VU le schéma aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de |'Escaut, approuvé par arrété inter-
préfectoral du 13 juillet 2021;

Vu la demande présentée le 24 février 2022 complétée en particulier le 30 ao0t 2023 par la
communauté d‘agglomération Valenciennes métropole (CAVM) dont le siége social est situé 2, place
de I'Hépital Général — CS 60227 - 59305 VALENCIENNES Cedex en vue d'obtenir l'autorisation
d’exploiter une installation de collecte de déchets dangereux et de déchets non dangereux
apportés par leur producteur initial sur le territoire de la commune de VALENCIENNES a |'adresse
rue de la Bleue Nord ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 18 octobre 2023 du président du tribunal administratif de Lille portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 30 octobre 2023 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique
pour une durée de trente-un jours consécutifs, soit du 20 novembre au 20 décembre 2023 inclus ;

Vu Vavis tacite de la mission régionale d'autorité environnementale des Hauts-de<France du
9 janvier 2023;

Vu le rapport du 24 septembre 2023 de Iinspection des installations classées pour la protection de
I'environnement portant avis sur I'aspect complet et régulier du dossier de demande d‘autorisation
d‘exploiter susvisé ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans la commune de VALENCIENNES
(commune d'installation), BRUAY-SUR-L'ESCAUT et SAINT-SAULVE (communes situées dans un rayon
de deux kilometres de I'exploitation) ;

Vu la publication des 4 novembre et 25 novembre 2023 de l'avis d’enquéte publique dans deux
journaux locaux « La Voix du Nord » et « Nord Eclair » ;

Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de |a préfecture ;
Vu le registre d’enquéte, le rapport.et les conclusions du commissaire enquéteur ;
VU les avis des conseils municipaux des communes d‘implantation et de rayon ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R.181-18 a R. 181-32 du code de I'environnement ;

Vu la demande de changement d'exploitant adressée au préfet par le SIAVED (syndicat inter-
arrondissement de valorisation et d’élimination des déchets) par courrier daté du 6 juin 2024 et regu
le 10 juin 2024 ;

Vu le rapport et les propositions du directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement Hauts-de-France du 7 juin 2024 ;

Vu le projet d‘arrété transmis au pétitionnaire par courriel du 2 juillet 2024 ;
Vu les observations du pétitionnaire sur le projet d'arrété formulées par courriel du 3 juillet 2024 ;
Vu lavis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et

technologiques du Nord lors de sa séance du 9 juillet 2024 au cours duquel le pétitionnaire était
présent et a formulé des observations ;
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Vu le courriel du 15 juillet 2024 de I'inspection en charge des installations classées pour la protection
de l'environnement en réponse aux observations du pétitionnaire modifiant le projet d’arrété
préfectoral ;

Considérant ce qui suit
1. en application des dispositions de I'article L. 181-3 du code de l'environnement, l'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;
2. les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menées en
application des articles R. 18118 a R. 181-32 et sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;
3. les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;
4. 'augmentation des tonnages de déchets dangereux supérieur au seuil autorisé (7 tonnes) dans
I'arrété préfectoral d’enregistrement du 11 avril 2014 a été constaté lors de l'inspection du
29 mai 2015 ce qui a conduit a l'arrété préfectoral de mise en demeure de régulariser la situation
émis le 7 aoUt 2015. La demande d‘autorisation environnementale conduisant au présent arrété

préfectoral intervient dans ce cadre.

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Le SIAVED (SYND INTER-ARROND VALORIS ELIMIN DECHETS) dont le siége social est situé 5, route de
Lourches 59282 Douchy-les-Mines est autorisé sous réserve du respect des prescriptions des actes
antérieurs modifiées et complétées par celles du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Valenciennes, rue de la Bleue du Nord 3 Valenciennes, les installations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions techniques des arrétés préfectoraux suivants sont modifiées et remplacées par les
dispositions du présent arrété.
- Arrété préfectoral d’enregistrement du 11 avril 2014.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 2
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans |'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique Quantité maximale Régime
2710-1-a Installation de collecte de déchets apportes par |La quantité maximale de A
le producteur initial de ces déchets, 4 I'exclusion | déchets dangereux
des installations visées a la rubrique 2719 susceptibles d‘étre stockée
1. Collecte de déchets dangereux : est de 13,5 tonnes.

La quantité de déchets susceptibles d’étre
présents dans 'installation étant :
a) Supérieure ou égale a 7t

2710-2-a Installation de collecte de déchets apportés par E
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Rubrique Libellé de la rubrique Quantité maximale Régime

le producteur initial de ces déchets, a I'exclusion Le volume maximal de

des installations visées & la rubrique 2719 ' déchets non dangereux
2. Collecte de déchets non dangereux : susceptible d‘étre stocké
"Le volume de déchets susceptibles d'étre est de 583 m>.

présents dans l'installation étant :
a) Supérieur ou égal 4 300 m?

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (déclaration avec contréle périodique) ou

NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

| Communes  Parcelles | Lieux-dits
Valenciennes 318 section B [ -
544 section B

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE AUTORISATION

Superficie
La superficie globale de la déchetterie est de 5 798 m? (zone d'exploitation et espaces verts compris).

Origine des déchets

Les apports de déchets proviennent uniquement des habitants du territoire de la Communauté
d’'Agglomération de Valenciennes Métropole, accédant a titre privé a la déchetterie.

Les habitants de la commune d’Escautpont sont également autorisés a accéder au site.

Les déchets dactivités professionnelles ou associatives et les déchets municipaux, ne sont pas acceptés.

Déchets admissibles :

- Déchets non dangereux suivants :

Les déchets non dangereux suivants sont admis sur le site dans les quantités reprises dans le tableau ci-
dessous :

|  Catégoriede : Type de contenant Nombre de , Volume du | Volume total (m?) |
% déchets non contenants 1 contenant (m?) i ‘
E dangereux | ! ’
Encombrants Benne o 4 30 120 |
Déchets verts Benne 13 30 90

Gravats }Benne }2 10 120

Bois Benne I 30 30

Ferrailles IBenne N 30 30

Déchets d’éléments Benne 2 :30 :60

et d’'ameublement | ‘ ‘ |

'Cartons Benne 1 130 130 1
ITextiles, linges,'PAV (point d’apport:1 '3 3

\chaussures volontaire) | |

‘Verre ]PAV I‘I 5 5

\Papiers IPAV 1 '5 5
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Catégorie de
déchets non

dangereux
‘Pneus Benne
Pheus Vrac

Capsules Nespresso Bac

'Petits appareils en Casier grillagé
‘mélange

iGros Vrac
électroménager

{Polystyréne expansé Big Bag

a

- Déchets Dangereux suivants :

f Type de contenant |

Nombre de Volume du
contenants contenant (m?)
30
47,52 m? en intérieur
‘ . 0,6
1
.65 m? 1,75
1
‘Total

| Volume total (m?)

30

114

5

582,6

Les déchets dangereux suivants sont admis sur le site dans les quantités reprises dans le tableau ci-

dessous :

ICatégorie de déchets:Type de contenant

v

%Nombre de contenants 'Volume du contenant (m?) ]

.dangereux | | g
{Huiles moteurstoIbnne aérienne double' ‘1
\usagées Ipeau ‘ |
Bidons sovillées 'Cage grillagée 5 1
Huiles végétales [FOt 13 0,24
!Ampoules ‘Caisse palette }2 1
Néons :Caisse palette 2 1
\Piles et accumulateurs fit i1 0,2
Radiographie Bac roulant 1 0,2
(Cartouche d'encre !bac JZ 0,24
Pateux + peintures 'Caisse palette 112 0,6
Bidons vidés  de'Caisse palette 2 0,6
icombustible de' |

1chauffage ! } |
|Aérosols ICaisse croco 4 0,07
'Acides iCaisse croco 3 0,07
Bases ‘Caisse croco |3 0,07
'Phytosanitaires ‘Caisse croco 5 30,07
Solvants ‘Caisse croco 3 0,07
iComburants 'Caisse croco \2 ‘0,07
Batterie ‘Caisse palette 1 0,6
Produits ménagers  |Caisse croco 3 ‘0,07
\Produits non Caisse croco ‘2 0,07
lidentifiés !
|Filtres & huiles © . Caisse palette 1 0,2
Electroménagers avec 4 N

| 2
|ecran

i

|

'Nombre d’unités

_Poids moyen/unité (kg

e
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Catégorie de déchets. Type de contenant 'Nombre de contenants Volume du contenant (m?)
-dangereux |

Extincteurs usagés 10 20
'DEEE* froid | 30 50
*Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)

La quantité totale de déchets dangereux autorisée est de 13, 5 tonnes.

- Déchets non admis

Les déchets suivants ne sont pas admis :

- ordures ménageres,

- déchets d’activités de soins a risques infectieux (DASRI),

- déchets amiantés,

- déchets inflammables (hors DDS (déchets diffus spécifiques))
- déchets d’explosifs, radioactifs, chimiques ou toxiques,

- déchets artisanaux et commerciaux issus d'une activité professionnelle,
- produits pharmaceutiques,

- pneumatiques poids lourds et agrlcoles

- cadavres d’animaux,

- bouteilles de gaz.

L'exploitant doit refuser les déchets, qui, de par leur nature, leur forme ou leur dimension, présenteraient
un danger pour l'exploitation.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :

- d‘un haut de quai réservé aux véhicules des particuliers d'un PTAC inférieur & 3,5 tonnes, comprenant 14
points de déchargement équipés de bennes allant de 10 4 30 m? (surface totale de 210 m?);

- d‘un bas de quai en voirie « lourde » pour le c6té des bennes ;

- d’une zone de réception en bas de quai pour les déchets diffus spécifiques ;

- d'une zone de réception pour les DEEE (local de 129,6 m?) et les PAV (benne Relai 5 m?) ;

- d’une zone de stockage et de dépot pour le réemploi et la réutilisation dans la partie de batiment en bas
de quai sous le local gardien ;

- d'un local intérieur pour les déchets diffus spécifiques (145,8 m?) ;

- d’'un stockage extérieur pour |'électroménager de 17 m?;

- d’un stockage intérieur pour les déchets dangereux de 64,8 m?;

- d'un stockage extérieur pour les huiles et déchets ménagers spéciaux de 6,75 m?

- d’un stockage extérieur des batteries de 6 m?

- d'un stockage extérieur pour tubes, néons et plles de 6,6 m?

- d'une benne extérieure 3 pneus de 16,25 m?

- d’un stockage intérieur de pneus de 47,52 m ;

- d’un stockage intérieur de petit équipement de 47,52 m?;

--d‘un container a verres extérieur de 2,24 m?;

- d’un container papiers extérieur de 2,56 m?.

Les aménagements de la déchetterie de Valenciennes sont les suivants :
* Un batiment correspondant a un local de vie de 36 m? environ ;

* Un nombre d’emplacement a quai de 14 emplacements + 2 emplacements en zone tampon ;
= Un nombre de 6 locaux sous quai ainsi que des locaux outillage.

La surface totale de stockage utilisée dans la déchetterie de Valenciennes est de 739 m?
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, I'arrété
d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de trois
années consécutives.

L'arrété d'autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en
service ou réalisé dans un délai de trois ans a compter du jour de la notification de I'autorisation, sauf cas
de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai et sans préjudice des
dispositions des articles R. 211-117 et R. 214-97.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITES
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, a leurs
modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et activités
inclus dans I'autorisation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation, avec tous les
éléments d'appréciation.

Est regardée comme substantielle la modification apportée & des activités, installations, ouvrages et
travaux soumis a autorisation environnementale qui :

1° En constitue une extension devant faire l'objet d'une nouvelle évaluation environnementale en
application du |l de I'article R.122-2 ;

2° Ou atteint des seuils quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé de lI'environnement ;

3° Ou est de nature 3 entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que
prévue a l'article R 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d‘éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par |'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d‘exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oU I'établissement change d‘exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans les 3
mois qui suivent la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour l'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, |'usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
+  I'évacuation des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations de
stockage de dechets, la gestion des déchets présents ;
* desinterdictions ou limitations d’accés au site ;
+ la suppression des risques d‘incendie et d’explosion ;
+ lasurveillance des effets de Iinstallation sur son environnement, tenant compte d’'un diagnostic
proportionné aux enjeux.

En lien avec I"article R 512-39-1, dés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre,
I'exploitant fait attester, conformément au dernier alinéa de l'article L.512-6-1, de cette mise en ceuvre
par une entreprise certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de compétences
équivalentes en matieére de prestations de services dans ce domaine. L'exploitant transmet cette
attestation a l'inspection des installations classées.

En outre, I'exploitant place le site de l'instaliation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l‘article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon |'usage
prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION
ARTICLE 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates ‘Textes
23/01/97

Arrété ministériel relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
 |installations classées pour la protection de |'environnement

|3‘1/01/08 \Arrété ministériel modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets

07/07/09 \Arrété ministériel relatif aux modalités d’ analyse dans ['air et dans I'eau dans les ICPE et aux|
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normes de référence

— [ S |

11/03/10 Arrété ministériel portant modalités d‘agrément des laboratoires ou des organismes pour
certains types de prélevements et d'analyses a I'émission des substances dans I'atmosphére

Arrété ministériel modifié relatif -3 la prévention des risques accidentels au sein des

04/10/10
‘ ‘mstallahons classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

27/10/11  |Arrété ministériel portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans
le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

29/02/12 Arrété ministériel modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de I'environnement

26/03/12 |Arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées.
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2710-2 (installations de
collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature
|des installations classées pour la protection de I'environnement

31/05/21 |Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments|
'mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement

22/12/23 |Arrété du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d'incendie au sein des
installations soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de
déchets. apportés par le producteur initial) de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement

ARTICLE 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

« des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,
le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

* des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour lagriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour -
I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Ll'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf délivrance préalable d'un permis
de feu; -

I'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

I'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte ;

fes moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

les modes opératoires ;

la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

les instructions de maintenance et de nettoyage ;

I'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident ;

les précautions a prendre dans la manipulation des déchets dangereux ;

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses

les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie.
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L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes qu'il
met en place et en faisant apparaitre la date de derniére modification de chacune.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L‘établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer l'installation dans le paysage. *
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues..
sont mis en place en tant que de besoin.

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits, déchets et poussiéres.

Les bennes, casiers ou conteneurs doivent étre congus pour pouvoir étre vidés et nettoyés aisément et
totalement.

ARTICLE 2.3.2. CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION

Article 2.3.2.1 Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits stockés dans l'installation.

Article 2.3.2.2 Contrbéle de I'accés
En dehors des heures d’ouvertures, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les jours et

heures d’ouverture ainsi que la liste des déchets acceptés sont affichés visiblement a l'entrée de
I'installation.

La sOreté du site est assurée par un systéme de vidéosurveillance complété d’'une alarme anti intrusion.

Seuls les véhicules personnels dont le PTAC est inférieur ou égal a 3,5 tonnes sont acceptés.
Le volume maximum accepté par usager (particulier) est de 1 m® par jour.

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement...).

Article 2.3.2.3 Accessibilité
La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber la circulation sur la voie publique attenante.

Au besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse a l'intérieur de |'installation est apposée a
I'entrée du site.
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Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de dispositifs
destinés a éviter la chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de circulation sont
suffisamment larges afin de permettre une manceuvre aisée de tous les véhicules autorisés.

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT EN FIN D'’EXPLOITATION

ARTICLE 2.4.1. ELIMINATION DES PRODUITS DANGEREUX EN FIN D’EXPLOITATION
En fin d'exploitation, tous les déchets doivent é&tre valorisés ou évacués vers des installations dOment
autorisées.

ARTICLE 2.4.2. TRAITEMENT DES CUVES

- Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique
des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide
inerte.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.5.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d‘incident
est transmis par |‘exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement,
fes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis, dans les meilleurs délais, a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

¢ le dossier de demande d’autorisation initial,

* les plans tenus a jour,

» leregistre rassemblant 'ensemble des déclarations d’'accidents ou d’incidents,

+ leregistre reprenant I'état des stocks et le plan de stockage annexé,

.+ lesfiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation,

+ les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques,

+ lesregistres de vérification et de maintenance des moyens d’alerte et de lutte contre I'incendie,

* les plans des locaux et de positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi que le
schéma des réseaux entre équipements avec les vannes manuelles et boutons poussoirs a utiliser
en cas de dysfonctionnement,
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» le plan des réseaux de collecte des effluents,

* le plan des réseaux humides tenus a jour,

+ leregistre de sortie des déchets,

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

+ les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'auvtorisation,

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site..

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

ARTICLE 2.8.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles

Documents a transmettre | Périodicités [ échéances

Article 1.5.1

Article 1.5.6

| modification

Porter 4 connaissance en cas de e e
Avant la réalisation de la modification

ification d mise & ‘arré . . e
glgftini;f € a larrét : 3 mois avant la date de cessation d‘activité

Article 10.1.2

| Articles 10.1.3.1

Résultats de la surveillance des

émissions, des milieux et des| Annuel(via GIDAF)

déchets _

Déclaration annuelle des émissions | Annuelle (via GEREP : site de télédéclaration) |
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées
en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d‘effluents gazeux doivent é&tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

» afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’'indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d‘exploitation de |'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a lair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité. '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
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incidents ayant entrainé des rejets dans I‘air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l‘origine de gaz odorants,
susceptibles d’‘incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique. !

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation” d’une campagne d’évaluation de
I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

L’exploitant fait procéder a I'évacuation des déchets suivants trés régulierement pour éviter la formation
d’'odeurs:

- déchets diffus spécifiques (DDS) ;

- déchets fermentescibles et putrides.

Concernant le local contenant les DDS, I'exploitant respecte les conditions de stockage appropri¢es a
chaque type de déchet stocké. Ce local comprend une aération naturelle. Dans ce lieu, les contenants
doivent étre fermés. )

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les aires pouvant dégager des €missions odorantes
sont aménagées autaht que possible dans des locaux confinés et si besoin ventilés. Les effluents gazeux
odorants canalisés sont, le cas échéant, récupérés et acheminés vers une installation d'épuration des gaz.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d‘urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
» . Les véhicules sortant de linstallation n‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
&tre prévues en cas de besoin,
» les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage
en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d‘incendie et d’explosion (évents pour les
tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

L'exploitant assure un entretien” quotidien du-site et assure le ramassage des éventuels objets légers
s'étant envolés. '

Pour les véhicules d'évacuation des déchets, les bennes doivent étreé munies de filets anti-envols pour les
déchets légers.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement
et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélevement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par lI'inspection des installations.classées.

Les prélévements d'eau, non liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont autorisés
dans les quantités suivantes :

Origine i | Prélévement annuel maximal
Réseau de distribution ! 100 m®

L'eau doit étre utilisée rationnellement en évitant tout gaspillage. Les consommations d‘eau sont réduites
autant que possible et limitées au strict nécessaire.

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES EAUX D'ALIMENTATION

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement. ‘

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux

pluviales non susceptibles d'étre polluées. Toutes dispositions sont prises pour éviter I'entrée des eaux de
ruissellement et I'accumulation des eaux pluviales a l'intérieur de l'installation.
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Les eaux pluviales collectées sur l'installation ne peuvent étre rejetées qu'aprés passage dans un
décanteur-déshuileur dont la capacité sera dimensionnée en fonction des volumes d'eau susceptibles
d'étre recueillis, méme en situation exceptionnelle sur I'installation. Ces équipements sont vidangés
(hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile du
débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an.

Les points de rejet des eaux résidvaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillon.

ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

* l'origine et la distribution de I'eau d’alimentation,

+ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,
)

¢ les secteurs collectés et les réseaux associés,

» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

»+ les ouvrages d’‘épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
‘nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y
transiter.

L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d’autres effluents.

ARTICLE 4.3.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet lisolement des réseaux d‘assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents svivants :
- les eaux domestiques issues du batiment du gardien ;
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées ruisselant sur le site ;
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- les eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction).

ARTICLE 4.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d‘abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

- ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d‘indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a lI'occasion du démarrage ou d‘arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par. le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d‘une formation initiale et
continue. " '

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par
un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volumeé des boues atteint la moitié du volume utile de I'équipement et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en
la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.
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Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, l'attestation de conformité
a la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au point de rejet qui
présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

t
i iy , Eaux pluviales
par le présent arrété | P

Nature des effluents | Eaux pluviales et eaux susceptibles d'étre polluées
Débit maximal journalier (m*/j) Bassin de tamponnement limitant a 21/ha/s le débit
Exutoire du rejet | Réseau public d‘eaux pluviales
Milieu naturel récepteur ou Station de|Réseau public d’eau pluviales avant rejet dans le bras de
traitement collective . décharge du Vieil Escaut

" Autorisation de déversement et convention de
Conditions de raccordement .

 déversement

Traitement avant rejet | Séparateur d’hydrocarbures

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
par le présent arrété
Nature des effluents | Eaux domestiques
Réseau public d’assainissement eaux usées avant de
transiter vers la station d’épuration de Valenciennes

Eaux domestiques

| Exutoire du rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de

. . Station d’épuration de.Valenciennes
traitement collective

Autorisatioi de déversement et convention de

Conditions de raccordement .
déversement

Les dispositions du présent arrété s’'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l‘article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au préfet.

ARTICLE 4.4.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.4.6.1. Interdiction des rejets dans une nappe

Le rejet, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires vers les eaux souterraines est interdit.

Article 4.4.6.2. Aménagement
44621 Aménagement des-points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés

aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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446.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont,
qualité des parois, régime d’'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a |'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.4.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matieres flottantes,
+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
» de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages:

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
«  Température : <30 °C ‘
*  pH:compris entre 5,5 et 8,5
* Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l.

ARTICLE 4.4.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.4.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étré pollués.

ARTICLE 4.4.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé
publique), les rejets d'eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de
respecter, a minima, les valeurs limites suivantes, contrélées, sauf stipulation contraire de la norme, sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

. Paramétres Code SANDRE :  Valeur limite !
| Matiéres en 1305 : 35 mg/i
| suspension
1 DCO | 1314 125 mg/l
! DBOs 1313 30 mg/l
‘ Nglobal 1551 . 30 mg/i
Ptotal : 1350 10 mg/!
Hydrocarbures 7009 5 mg/l
totaux
Métaux totaux 8099 15 mg/l
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*Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Sn,
Cd, Hg, Fe, Al

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours
d‘eau, ainsi qu’avec la convention de rejet (cf. article 4.4.5).
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Le présent chapitre s'applique aux déchets produits par I'établissement et non aux déchets collectés,
objets du Titre 9.

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité
de leur utilisation ;

» assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ; .
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspéection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l‘article R. 541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de
I'environnement. Dans |‘attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont ‘gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du
code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispbsitions de l'article R. 543-131 dvu
code de I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Iarticle R. 543-137 a R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) susceptibles de contenir des batteries au
lithium sont séparés des autres déchets d'équipements électriques et électroniques lors de leur réception
dans l'installation. Ils sont entreposés dans des conditions garantissant |'absence d'endommagement par
des opérations de manutentions.
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Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-200 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d‘un lessivage par des
eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a I'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT /

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans |'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'expédition de déchet dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des déchets,
notamment l'article R. 541-43 du code de l'environnement, l'arrété du 7'septembre 1999 relatif aux
modalités d'entreposage des déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des pieces
anatomiques.

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Iarticle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 3 R. 541-63 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets.” La liste mise a jour des transporteurs utilisés par |'exploitant, est tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’en application du

réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées

ARTICLE 5.1.7. EPANDAGE
L'épandage des déchets et effluents est interdit.

ARTICLE 5.1.8. REGISTRE DE DECHETS SORTANTS

L'exploitant établit et tient a jour un registre oU sont consignés les déchets sortants du site. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé aux articles R. 541-42 a R. 541-48 du code de
['environnement.

ARTICLE 5.1.9. BRULAGE

Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1.. IDENTIFICATION DES PRODUITS

L'inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges dangereux susceptibles d'étre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement), en tenant compte des mentions de
dangers codifides par la réglementation en vigueur, sont tenus a jour dans un registre.

Un plan général des stockages est annexé a I'état des stocks.

Ce registre, éventuellement informatisé, est tenu a la disposition permanente de linspection des
installations classées et des services publics d'incendie et de secours.

L'exploitant dispose sur le site, avant la réception des substances et produits, de l'ensemble des
documents nécessaires a l'identification de la nature et des risques des substances et des produits
présents dans les installations, et en particulier :
* les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site ou tous autres documents équivalents,

Ces doguments sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées et des services publics d’'incendie et de secours.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fOts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles e nom des substances et
mélanges, et §’il y a lieu, les éléments d’'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le
cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

ARTICLE 6.1.3. MANIPULATION DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de sécurité sont
scrupuleusement respectées par l'exploitant. L'exploitant dispose des produits et matériels cités par ces
fiches pour étre en mesure de réagir immédiatement en cas d’incident ou d’accident.

La présence de substances et mélanges dangereux ou combustibles est limitéde aux nécessités de
I'exploitation.

Le transport des substances et mélanges dangereux a l'intérieur de I’'établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fOts...).

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de matiéres dangereuses a I'intérieur
de |"établissement s'effectue sous la responsabilité d'une personne désignée par I'exploitant, selon des
consignes définies par écrit visant a éviter toute dispersion accidentelle. Des consignes particuliéres fixent
les conditions de manipulation, de chargement, de déchargement et de stockage des matiéres
dangereuses.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de coristituer une nuisance pour celle-ci.
Les-prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée 3 ans apres la notification du présent
arrété. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme ‘qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de Finstallation sur une durée d’une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée. En
dehors de ces conditions, cette mesure doit étre effectuée tous les 3 ans.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lI'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre
utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché apres le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

- ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée(*).

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
dans pour la période allant de 7h a pour la période allant de 22h a
les zones a émergence réglementée = 22h, sauf dimanches et jours 7h, ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de I'établissement) fériés jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

ézal 3 45 dB (A) | 6 dB(A) 4 dB(A)
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Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible ' Emergence admissible

dans pour la période allant-de 7h a pour la période allant de 22h a
les zones a émergence réglementée | 22h, sauf dimanches et jours 7h, ainsi que les dimanches et
!_ (incluant le bruit de I'établissement) | fériés - jours fériés

| Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) - 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'‘EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT

Allant de 22h 4 7h,
(ainsi que dimanches et jours
| i ] fériés)
Niveau sonore limite admissible ‘ 70 dB(A) : 60 dB(A)

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1. VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis- seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES
ARTICLE 7.4.1. EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend
les dispositions suivantes :
» les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres la fin de I'occupation
de ces locaux
* lesilluminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d’éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation

du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLE 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant recense les parties de I'établissement qui, en raison des procédés mis en oeuvre, des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre a l'origine d’incendies, d’explosions, d’atmosphéres nocives, toxiques
ou explosives :

* Soit pouvant survenir en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment ;

e Soit pouvant survenir occasionnellement en fonctionnement normal ;

+ Soit n'étant pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n’étant que de courte

durée, s’il advient qu'ils se présentent néanmoins.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, explosion, atmosphéres
nocives, toxiques ou explosives).

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et reportées sur un plan général des
ateliers et des stockages systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

L'accés a ces zones dangereuses est réglementé tant pour les piétons que pour les véhicules. Seuls les
véhicules munis d'un « permis d'acces véhicule en zone dangereuse », délivré par I'exploitant selon une
procédure prédéfinie peuvent y accéder.

ARTICLE 8.1.2. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.
Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.3. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I'acces a toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La cléture, d'une hauteur
minimale de 2 meétres, mesurée a partir du sol c6té extérieur, doit Btre suffisamment résistante afin
d’empécher les éléments indésirables d’accéder aux installations. L'exploitant s'assure du maintien de
I'intégrité physique de la cléture dans le temps et réalise les opérations d’entretien des abords
régulierement.

ARTICLE 8.1.4. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 8.1.4.1. Dispositions générales

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement.
Elles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

29/49



ARTICLE 8.1.5. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre |'ensemble des mesures d‘organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.2.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s'opposer a la propagation d’un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d‘étre I'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A lintérieur des locaux d‘entreposage des déchets, les allées de circulation sont aménagées et
maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que
I'intervention des secours en cas de sinistre,

Article 8.2.1.1 Réaction au feu. .
Les locaux d'entreposage de déchets présentent les caractéristiques de réaction au feu minimales
suivantes (selon NF EN 13 501-1) :

*  matériaux A2 52 dO.
Les justificatifs attestant des propriétés de réaction au feu sont conservés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe A1fl).

Article 8.2.1.2 Résistance au feu

Les locaux présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

-I'ensemble de la structure est a minima R. 15 ; .

-les murs séparatifs entre le local, d'une part, et un local technique (hors chaufferie) ou un bureau et des
locaux sociaux sont REI 120 jusqu'en sous-face de toiture, sauf si une distance libre d'au moins 6 métres
est respectée entre la cellule et ce bureau, ou ces locaux sociaux ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 8.2.1.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent au minimum a la classe CROOF (t3), pour un temps de
passage du feu au travers de la toiture compris entre quinze minutes et trente minutes (classe T 15) et
pour une durée de la propagation du feu a la surface de la toiture comprise entre dix minutes et trente
minutes {indice 2).

!

ARTICLE 8.2.2. REGLES GENERALES DE CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les matériaux utilisés dans les équipements sont compatibles avec les produits susceptibles d’étre
contenus (absence de réaction notamment) et les conditions de fonctionnement (température,
pression...).
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Toutes dispositions sont prises afin de maintenir les diverses réactions dans leur domaine de sécurité
(telles que sécurités sur les conditions de pression ou de température, maintien des réactions en dehors
du domaine d’inflammabilité ou d’explosion).

Les technologies de pompes, joints, instruments de mesure sont adaptées aux risques encourus.

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des installations et pour la maitrise d’'un
sinistre éventuel doivent étre implantés de facon a rester manceuvrables en cas de sinistre.

ARTICLE 8.2.3. MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

L'exploitant dispose dansla salle de contrble des documents suivants :
* un état précis des moyens de lutte contre I'incendie (matériels de lutte, réserves d’émulseur avec
dates de péremption ou d’analyse a effectuer...) ;
+ un plan détaillé du site 3 jour faisant apparaitre l"ensemble des installations ;
* un état des stocks.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Dans les locaux d’entreposage de déchets dangereux, les installations électriques doivent étre réduites a
ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation ; elles doivent étre entierement constituées
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 8.1.1 présentant un risque d'incendie ou
d'explosion, les équipements électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

lIs sont réduits a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entiérement
constitués de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Les matériaux utilisés pour |'éclairage
naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Les justificatifs de conformité au décret du 19 novembre 1996 sont tenus a la dlsposmon des services
d'inspection.

ARTICLE 8.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrblées périodiquement par une personne competente conformément aux
dispositions en vigueur.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux reglements et aux normes
applicables.

L'exploitant signale et identifie l'interrupteur central, permettant de couper l'alimentation électrique.

ARTICLE 8.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux
sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphere explosible. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des
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tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

ARTICLE 8.3.4. SYSTEMES DE DETECTION

Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs
avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans
le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection ou d'extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise a fréquence annuelle
des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus a disposition de
l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 8.3.5. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite
par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

ARTICLE 8.3.6. EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE DES INSTALLATIONS
L'exploitant établit et tient a la disposition de l'inspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité et la sOreté de son installation.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance de ces systémes ainsi que la conduite a tenir dans
I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées chaque année au regard du
retour d’expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces
matériels dans le temps au regard des résultats d‘essais périodiques et des actes de maintenance...).

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sécurité des
installations, font I'objet d’une surveillance et d’opérations d’entretien de fagon a fournir des indications
fiables, pour détecter les évolutions des parametres importants a I'égard de ces préoccupations.

Les procédures importantes pour la sécurité sont régulierement testées et vérifiées.
Les vannes de sectionnement, situées en amont du séparateur d’hydrocarbures et en aval du bassin de
rétention, et empéchant les eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées ainsi que les eaux d’extinction

incendie de rejoindre le réseau d’eau pluviale, est maintenue en bon état de fonctionnement et
régulierement vérifiée suivant les procédures reprises ci-avant.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1. RETENTIONS

Article 8.4.1.1. Généralités

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient ou de
cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.
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L'évacuation des effluents recueillis doit se faire soit dans les conditions prévues a la présente section,
soit comme des déchets dans les conditions prévues au chapitre ci-apres.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon
3 pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil

surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres
aires ou locaux.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Article 8.4.1.2. Volume

Tout stockage d‘un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention doit étre étanche aux substances qu'elle pourrait contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit.&tre maintenu
fermé en conditions normales. Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir
dangereusement ensemble ne doivent pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

Les réservoirs fixes de stockage sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs
de remplissage. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrélable.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a: _

* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

+ dans tous les cas, 800 L minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 L.

Article 8.4.1.3. Conception

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir. L'étanchéité de la rétention
ne doit pas étre compromise par les produits pouvant étre recueillis, par un éventuel incendie ou par-les
éventuelles agressions physiques liées a I‘exploitation courante. En particulier, elle résiste & la pression
statique du produit éventuellement répandu et a I'action physico-chimique des produits pouvant étre
recueillis. Il en est de mé&me pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n’est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en foss€ magonnée ou assimilés.

Article 8.4.1.4. Gestion

Les rétentions font 'objet d’un examen visuel approfondi au moins annuellement et d’'une maintenance
appropriée.

Les rétentions doivent étre maintenues propres et disponibles. En particulier, les rétentions des stockages
a l"air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
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Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de |'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d‘exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.2. DISPOSITIF DE CONFINEMENT

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d‘un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce
confinement. peut étre réalisé par des dispositifs ‘internes ou externes a linstallation. Les dispositifs
internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier & tout instant d’un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d‘écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d‘un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les systémes de relevage autonomes ont une efficacité démontrée en cas d’accident.
Les différents organes de contrble nécessaires a la mise en service du dispositif de confinement peuvent
étre actionnés en toute circonstance.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterming en faisant la somme :
+ de volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part ;
* duvolume de produit libéré lors d’un accident ou d'un incendie ;
« du volume d’eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe

L’exploitant s‘assure de la disponibilité constante du volume de confinement minimal nécessaire de
226 m®.

Ces eaux d’extinctions sont collectées par des avaloirs et déversées dans un bassin étanche. En sortie du
bassin, une vanne de sectionnement est présente et peut étre fermée afin de confiner les eaux
d‘extinction incendie (et eaux susceptibles d’étre polluées) a l'intérieur du site.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

'

-ARTICLE 8.4.3. AUTRES DISPOSITIONS

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention. La définition des emplacements de stockage et la répartition des différents produits sont
réalisées & partir des fiches de données sécurité. Ces emplacements sont clairement matérialisés et
signalisés.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées. '

Le stockage et la manipulation des produits dangereux ou polluants, solides ou liquides ou liquéfiés dont
la température d’ébullition a pression atmosphérique est supérieure a 0°C, sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de ['installation.

ARTICLE 8.4.4. DISPOSITIFS CONCERNANT LES HUILES

Les huiles de vidange sont stockées dans une cuve de 1 000 litres double enveloppe. Cette cuve est
couverte par un auvent et est protégée contre les risques de choc avec un véhicule. Elle dispose
également d‘une jauge de niveau repérable afin d’indiquer le taux de remplissage et d'éviter par |2 méme
les débordements. Un panneau est en place a proximité de la cuve de stockage des huiles rappelant les

risques encourus, le mode opératoire de déversement et notamment l'interdiction de mélanger les types
d’huiles.

Les huiles végétales sont recueillies dans des bidons individuels de la méme maniére que les autres
déchets dangereux, avec systéme de rétention individuel.

De maniére générale, les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques
réservés a cet effet. lls sont stockés a I'abri des intempéries et disposent d'une cuvette de rétention
étanche.

Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sur
l'interdiction formelle de mélange des types d'huile, est clairement affichée a proximité du conteneur.

Un absorbant est stocké a proximité de la borne. En cas de déversement accidentel, il est immédiatement
utilisé et traité comme un déchet dangereux.
ARTICLE 8.4.5. DISPOSITIONS CONCERNANT LE LOCAL DDS ET DEEE

Le local.DDS et le local DEEE sont munis d’un sol étanche et d’une rétention permettant le confinement
de matiéres répandues accidentellement,

Le local de stockage des DDS est muni d’une cuve de rétention étanche, non raccordée au réseau. En.cas
d'incident, I'évacuation des produits s'effectuera par pompage.

Un stockage dans le local technique des produits absorbants et des boudins pour limiter I'expansion
d’éventuelles pollutions est en place.

Des sacs de produits absorbants sont prévus dans le local DDS pour maftriser immédiatement un
déversement accidentel de produits afin de préserver les eaux résiduaires collectées et dirigées vers le
réseau public d'assainissement.
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ARTICLE 8.4.6. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant doit étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les-mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

1- la toxicité et les effets des produits rejetés,

2 - leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3 - la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4 - les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

5 - les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées
a cette pollution,

6 - les méthodes d’analyses ou d’identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

En dehors des heures d’exploitation du site, une surveillance des installations par vidéosurveillance est
mise en place afin de transmettre |‘alerte en cas de sinistre, elle est complétée par une alarme anti-
intrusion. Si cette alerte est transmise directement aux services d‘incendie et de secours, I'exploitant
définit les mesures permettant |'accés et |'intervention des moyens publics dans les meilleures conditions
possibles.

Les conditions de la télésurveillance sont définies par consigne.

ARTICLE 8.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées a l'article 8.1.1, les travaux de réparation ou d’'aménagement ne
peuvent étre effectuéds qu’aprés délivrance d'un « permis d‘intervention » (pour une- intervention sans
flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d’un « permis de feu » (pour une intervention avec
source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés apres
analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis
et visés par l'exploitant ou par une personne qu‘il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance,

« la durée de validité,

«la nature des dangers,

« le type de matériel pouvant étre utilisé,

« les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d‘atmosphére, les risques d‘incendie
et d’explosion, la mise en sécurité des installations,

« les moyens de protection a mettre en osuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
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ARTICLE 8.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre I'incendie mis en -place ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 8.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Article 8.5.4.1. Prévention des risques d’incendie et d’explosion

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d’incendie et d’explosion.

Il est interdit :

» de fumer dans I'établissement (sauf aux endroits spécifiques a cet effet séparés des zones de
production et dans le respect des réglementations particuliéres) ;

« d‘apporter des feux nus ou une source d‘ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait
I‘objet d'un permis d‘intervention spécifique ;

+ de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos ;

« d'apporter toute source potentielle d'inflammation dans les zones ATEX (a ce titre, une attention
particuliére sera portée sur les matériels de communication - notamment les téléphones
portables — introduits dans l'enceinte de |'établissement).

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.4.2. Consignes générales

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et portées a la connaissance du
personnel, y compris du personnel des entreprises extérieures amenées a travailler sur le site.
Ces consignes indiquent notamment :

* lesrégles concernant l'interdiction de fumer ;

« Vlinterdiction d‘apporter du feu sous une forme quelconque sans autorisation, telle que prévue a
I'article 8.5.4.1 du présent arrété ;
* linterdiction de tout br0lage a lair libre ;

+ |'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

» les contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

» les précautions a prendre dans la manipulation des déchets dangereux ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile, une citerne ou une
tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

+ les dispositions générales concernant l'entretien et la vérification des moyens d'incendie et de
secours ;

» les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte prévues a l'article
84.2;

+ l'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

* les moyens d’extinction a utiliser en cas d‘incendie ;

+ la procédure d'alerte avec notamment les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours ;
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+ l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d‘accident.

Les consignes de sécurité font I'objet d‘une diffusion sous forme adaptée a I’ensemble du personnel a qui
elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

Les diverses interdictions (notamment interdiction de fumer) sont affichées de maniére trés visible en
indiquant qu'il s’agit d’'une interdiction imposée par arrété préfectoral, ainsi que les plans de sécurité
incendie et d’évacuation, conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 8.5.5. CONSIGNES D’‘EXPLOITATION

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d‘ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d’incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d’un permis d’intervention spécifique.

CHAPITRE 8.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 8.6.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 8.6.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention
des services d‘incendie et de secours.

L'accés au site est congu pour pouvoir &tre ouvert immédiatement sur demande des services publics
d’'incendie et de secours ou directement par ces derniers. Les dispositifs permettant de condamner
l'accés a ces voies sont amovibles et manceuvrables par les sapeurs pompiers soit par un dispositif
facilement destructible par les moyens dont dispose le SDIS (type coupe boulon) soit par une clé
polycoise.

L'entrée principale de |'établissement doit étre maintenue libre en toutes circonstances et accessible aux
services d’intervention extérieurs a |'établissement.

Au sens du présent arrété, on entend par « acceés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre l‘entrée des engins de
secours et leur mise en ocsuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
l'installation, mé&me en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'instaliation.

Article 8.6.1.2. Accessibilité des engins a proximité des installations

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour ‘la circulation sur le périmétre de chaque
installation et est positionnée de fagcon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie .
de cette installation. '

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques svivantes :
» lalargeur utile est au-minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente:
inférieure a 15%;
» dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;
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» la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

+ chaque point du périmetre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette
voie ;

* aucun obstacle n'est disposé entre les acces a l'instaliation et la voie engin.

Article 8.6.1.3. Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout troncon de voie « engins » de plus de 100
meétres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :
* largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
* longueur minimale de 10 métres ;
* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la
voie « engins ».

Article 8.6.1.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a deux
cOtés opposés de 'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

ARTICLE 8.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant ' peut justifier auprés de linspection des installations classées de I'exécution de ces
dispositions.

Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels
en vigueur. L'exploitant fixe les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions
d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

+ d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

* de plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu 2 l'article 8.1.1;

« d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un diamétre nominal
DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se trouve &
moins de 100 métres d’'un appareil d'incendie. Ces appareils sont alimentés par un réseau public
ou privé qui est en mesure de fournir un débit minimal de 90 métres cubes par heute pendant une
durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s‘alimenter sur ces appareils. La
pression dynamique minimale des appareils d‘incendie est de 1 bar sans dépasser 8 bars.

Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les
.voies praticables aux engins d‘incendie et de secours). lls sont implantés en bordure de voie. En
pratique les besoins en eau d’extinction sont assurés par 2 poteaux incendies situé a moins de 100
métres de la déchetterie.
La quantité d‘eau mise & disposition pour I‘extinction doit &tre au minimum de 90 m3/h pendant
deux heures.
A défaut, une réserve d’eau suffisamment dimensionnée destinée a I'extinction est accessible en
toutes circonstances et a une distance de linstallation ayant recueilli I'avis des services
départementaux d‘incendie et de secours.
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L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que
le dimensionnement de I’éventuel bassin de stockage ;
* d'une aire d'épandage des matériaux combustibles matérialisée.

Article 8.6.3.1. Extincteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropriés sont installés, a I'intérieur des installations, sur les aires
extérieures et les lieux présentant un risque spécifique. lls sont positionnés a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Ils sont conformes aux normes NF en ce qui concerne les classes de
feu et les performances des agents extincteurs. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockés.

lls sont vérifiés régulierement, et au minimum une fois par an, et maintenus en état de fonctionnement en
permanence.

Article 8.6.3.2. Plan de défense contre l'incendie .

L'exploitant réalise et tient a jour un plan de défense contre l'incendie.

Le plan de défense contre l'incendie ainsi que ses mises a jour sont transmis aux services d’incendie et de
secours, et sont mis a disposition a I'entrée du site.

Le contenu de ce plan est détaillé dans l'arrété du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque
d'incendie au sein des installations soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de
collecte de déchets apportés par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d’usage), 2718
(transit, regroupement ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791
(traitement de déchets on dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
'environnement.

Article 8.6.3.3. Maitrise des sinistres

Les dispositions de I‘arrété du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d'incendie au sein des
installations soumises a autorisation au' titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit, regroupement
ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791 (traitement de déchets on
dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement
s'appliquent et notamment :

- en cas d'incendie, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des personnes
et met en ceuvre les actions prévues par le plan de défense d'incendie, ainsi que les autres actions
prévues par son plan d'opération interne lorsqu'il existe ;

- 'exploitant organise un exercice de défense contre l'incendie tous les trois ans. Les exercices font |'objet
de comptes rendus qui sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et des serwces
de secours pendant au moins cing ans.

ARTICLE 8.6.4. FORMATION DU PERSONNEL

Des séances de formation relatives a la connaissance des produits susceptibles d’étre stockés et des
moyens de lutte adéquats & mettre en ceuvre en cas de sinistre (incendies, fuites acmdentelles) et aux
risques techniques de la manutention doivent faire I'objet de recyclages périodiques, un bilan annuel est
établi.

Le personnel de l'exploitant chargé de la mise en ceuvre des moyens de lutte contre I'incendie est apte a
manceuvrer ces équipements et a faire face aux éventuelles situations dégradées.

Des exercices de lutte contre lincendie (mise en ceuvre du matériel, méthode d‘intervention,
organisation de la gestion de crise...) doivent étre organisés une fois par an.
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ARTICLE 8.6.5. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée,
conformément a l'arrété du 4 ao0t 1982 afin de signaler les emplacements :

* des moyens de secours ;

* des stockages présentant des risques ;

* deslocaux arisques;

»+ des boutons d’'arréts d'urgence ;

* ainsi que les diverses interdictions.

Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des produits
dangereux sont repérés et connus du personnel.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 ADMISSION DES DECHETS
ARTICLE 9.1.1. GENERALITES

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de I'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par l|'exploitant ou de son
représentant.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant l'informe des filieres
existantes pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de
deux jours.

ARTICLE 9.1.2. RECEPTION DES DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs
spécifiques a chaque catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou
contenieurs destinés a I'entreposage des déchets doit étre clairement indiquée par des marquages ou'des
affichages appropriés.

Un contrdle de |'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement
pendant les heures d'ouvertures du public.

ARTICLE 9.1.3. RECEPTION DES DECHETS DANGEREUX

A l'exclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité
par I'exploitant ou son représentant, qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en
tenant compte de la compatibilité et de la nature des déchets. Ils ne doivent, en aucun cas, &tre stockés 3
méme le sol.

Les modalités et la nature des apports doivent faire l'objet d'une surveillance par des moyens
proportionnés aux risques et a la taille de l'installation. Dans tous les cas, les locaux de déchets dangereux
doivent étre rendus inaccessibles au public (a I'exception des stockages d'huiles, des lampes, des
cartouches d’encre, des déchets d'équipements électriques et électroniques et des piles).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter, un systéme d’identification du caractére de
danger présenté par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi a I'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de
dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d‘assurer
un stockage correct de ces récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de déchets
dangereux est interdit, excepté le transvasement des huiles, des piles et des déchets d’équipements
électriques (a l'exclusion des lampes qui ne peuvent étre transvasées). Tout emballage qui fuit est placé
dans un autre emballage approprié. Un stock suffisant d’emballages appropriés pour les emballages
fuyards est conservé sur le site.

Le dégazage est interdit. Des ciispositions sont prises pour empécher le rejet a I'atmosphére des gaz

dangereux et notamment des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de
fagon accidentelle lors de manipulations.
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ARTICLE 9.1.4. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS

Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zone possible de dépbts de déchets.

. - Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauteur, un dispositif anti-chute adapté . est
installé tout le long de la zone de déchargement. Sur les autres parties hautes du site, comme la voie
d’acceés a la zone de déchargement, un dispositif est mis en place afin d’éviter notamment la chute de
véhicules en contre-bas.

Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés a divers endroits de ces zones. La partie basse du
quai, ou sont manipulés les contenants, est strictement réservée aux personnels de service. Un affichage
visible interdit cette zone aux usagers.

Il. - Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement
génant la circulation des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.
lll. - Le sens de circulation et les voies réservées aux poids lourds en bas de quai permettent d’éviter les
collisions. Un marquage au sol vient signaler les différentes régles. La vitesse est également limitée sur la
déchetterie (10 km/h).

CHAPITRE 9.2 STOCKAGE DES DECHETS

ARTICLE 9.2.1. LOCAL DE STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX

Le local de stockage sert exclusivement 4 entreposer les déchets dangereux. Il est également organisé en
classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Les conteneurs servant a recueillir les
déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent étre positionnés sur différents niveaux
d'étageres ou de rayonnages).

Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels a
utiliser et rappelant les consignes & mettre en ceuvre en cas de probléme, sont clairement affichés a
I'entrée du local de stockage ainsi qu'un panneau interdisant l'accés au public et un rappelant
I'interdiction de fumer.

ARTICLE 9.2.2. ZONE DE DEPOT POUR LE REEMPLOI

L'exploitant peut implanter dans I'enceinte de I'installation une zone oU les usagers déposent leurs objets
ou leurs mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cette zone se fait sous le contréle d'une
personne habilitée par I'exploitant et avec son accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation. La zone de réemploi ne
‘dépasse pas 10 % de la surface totale de I'installation.

La durée maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par I'exploitant. Elle ne
peut excéder trois mois. Au-dela de cette durée, les produits entreposés acquiérent le statut de déchet et
doivent étre gérés comme tel.

ARTICLE 9.2.3. CONDITIONNEMENT

Les usagers ne pouvant pénétrer dans le local de stockage des DDS, ils déposent leurs déchets dangereux
dans les bacs prévus a cet effet, localisés a proximité de I'entrée du local. Les bacs sont fermés
individuellement. Les batteries sont stockées en extérieur dans une caisse type croco couverte et munies
d’un systéme de rétention individuelle.

4 N . -
Les déchets d'éguipements électriques et électroniques susceptibles de contenir des batteries au lithium
sont séparés des autres déchets d'équipements électriques et électroniques lors de leur réception dans
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I'installation. lls sont entreposés dans des conditions garantissant I'absence d'endommagement par des
opérations de manutentions.

Les déchets ménagers spéciaux sont, quant a eux, entreposés provisoirement dans une armoire. Les
agents de la déchetterie se chargent par la suite de les entreposer, a I'intérieur du local DDS. Le matériau
constitutif de ces contenants est adapté aux produits qu'il réceptionne (par exemple contenant en
polyéthyléne pour les acides et les bases). Sur les contenants, les catégories de produits admissibles sont
clairement identifiées assurant ainsi que les déchets incompatibles entre eux ne soient pas .stockés dans
des bacs communs.

L'agent de la déchetterie vérifie le taux de remplissage de chaque contenant et organise les rotations et
les évacuations de déchets. Comme pour les bennes, les caisses contenant des déchets dangereux sont
remplacées par une caisse vide dés qu'elles sont pleines, et évacuées vers des sites de traitement ou de
valorisation agréés.

L'exploitant respecte les fréquences d’enlévement suivante, afin de limiter le risque de pollution :
- 2 fois par semaine pour les DDS,
- 1 fois par jour pour les DEEE.

ARTICLE 9.2.4. ETAT DES MATIERES STOCKEES

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées, y compris les matiéres combustibles non
dangereuses ou ne relevant pas d'un classement au titre de la nomenclature des installations classées.

L'exploitant dispose, avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses, prévues dans le code du travail lorsqu'elles existent ou tout autre document équivalent.

Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition du préfet, des
services d'incendie et de secours, de l'inspection des installations classées et des autorités sanitaires.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I'emplacement des différents conteneurs est
établi et tenu a la disposition des services d'incendie et de secours. A tout moment, I'exploitant doit
pouvoir informer les services d'incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans le local de
stockage.

CHAPITRE 9.3 DECHETS SORTANTS

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et
autoris€es a les recevoir. Les déchets ne sont pas entreposés plus de trois mois dans I'installation.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la
gestion des déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des intéréts visés au
titres ler et titre IV du livre V du code de I'environnement. Il s'assure que les entreprises de transport, leurs
véhicules et les installations de destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations
et agréments nécessaires.

L'exploitant établit et tient a jour un registre oU sont consignés les déchets sortants du site.

L'arrété ministériel du 31 mai 2021 fixe le contenu de ce registre. L'arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant
le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-
43-1 du code de |'environnement est applicable,
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CHAPITRE 9.4 FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de
déchets et adapté a leur fonction. Ce plan comporte une phase d’évaluation et fait I'objet d’un certificat
attestant des capacités et conhaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L’exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein
de 'installation. Il veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs,
aient une formation adaptée. '

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment :

- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

- les risques liés a la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockés, y compris les risques
d‘incompatibilité ;

- le risque incendie et de manipulation des moyens d’extinction ;

-la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite 3 tenir en cas d’incident ou d’accident ;

- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d’objets lourds ou encombrants ;

- une formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;

- les formalités administratives et contrble a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants
ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut-étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du
respect des dispositions du présent article.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I‘environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure,
de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2. FREQUENCES, ET MODALITES DE L'AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES
REJETS AQUEUX (EAUX PLUVIALES)

L'exploitant met en place un programme de surveillance des eaux pluviales définissant la périodicité et Ia
nature des contrdles. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais. Au moins une fois

par an, les mesures prévues par le programme de surveillance sont effectuées par un organisme agréé par
le ministre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et
constitué soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

ARTICLE 10.1.3. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

Article 10.1.3.1. Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets. Les justificatifs évoqués a I'article 9.3 doivent étre
conservés au moins 5 ans.

ARTICLE 10.1.4. CONTROLE PAR L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements
d'effluents liquides.ou gazeux, de déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 10.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d‘auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

46/49



ARTICLE 10.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES REJETS
DES EAUX PLUVIALES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 10.1.2 sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées et transmis via l'application de télédéclaration GIDAF.

ARTICLE 10.2.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de |'article 7.1.1 sont transmis au préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 11.1.1. DISPOSITIONS DU CODE DU TRAVAIL

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail, notamment celles
relatives a I'hygieéne et la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur I'application de ces
reglements peuvent étre obtenus aupres de l'inspecteur du travail.

ARTICLE 11.1.2. SANCTIONS

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions admmlstratlves prévues par les
dispositions du code de I’environnement.

ARTICLE 11.1.3. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d‘un recours administratif dans un délai de deux mois & compter de sa
notification :

* recours gracieux, adressé au préfet du Nord, préfet de la région Hauts-de-France - 12, rue Jean sans
Peur — 59039 Lille Cedex ;

* et/ou recours hiérarchique, adressé a la ministre de la transition écologique -~ Grande Arche de La
Défense — 92055 La Défense Cedex.

En outre, cet arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Lille conformément aux
dispositions de I'article R. 181-50 du code de I'environnement :

1° par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour oU l'arrété leur a été
notifié, ou dans le délai de deux mois suivant le rejet d'un recours gracieux ou hiérarchique issu de la
notification d’une décision expresse ou suivant la naissance d’une décision implicite née du silence gardé
deux mois par I’administration ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3 du code de I’'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie ;
b) la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d‘affichage de I'arrété.

Le tribunal administratif peut étre saisi par courrier a I'adresse 5 rue Geoffroy Saint-Hilaire, CS 62039,
59014 Lille Cedex ou par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.
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ARTICLE 11.1.4. DECISION ET NOTIFICATION

La secrétaire générale de la préfecture du Nord ainsi que le sous-préfet de VALENCIENNES sont chargés
de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

* maires des communes de VALENCIENNES, SAINT-SAULVE et BRUAY-SUR-L'ESCAUT ;

président de la communauté d’agglomération Valenciennes métropole (CAVM);

¢ directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement Hauts-de-France chargé du
service d'inspection des installations classées pour la protection de |'environnement ;

+ chefs de service consultés lors de l'instruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de l'arrété ;

* commissaire-enquéteur ;
En vue de l'information des tiers :
» un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairie de VALENCIENNES et pourra y étre consulté ;
un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché en mairie pendant une durée minimum d‘un mois; procés-verbal de

'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire ;

* l'arrété sera publié sur le site internet des services de ['Etat dans le Nord (http://nord.gouv.fr/icpe-
industries-autorisations-2023) pendant une durée minimale de quatre mois.

30 JUIL 2024

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire %énéral adjoint
f /'
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